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TODQIQATIN UMUMI SOCiYYOSi

Movzunun aktualh@. Miiasir soraitdo comiyyatin sosial-igtisadi va
elmi-texniki inkisafinin osas  xiisusiyyati istehsal  foaliyystinin
mozmununun v onun subyektlori arasinda qarsiliqli slagalorin siiratlo
doyismosindon ibaratdir. Oz ndvbasinde bu, insanin miioyyon godor bilik
va bacariglar almasi istigamatine yonalmis tohsil ndviindon bir goxsiyyat
kimi, yaradici faaliyystin vo davramigin subyekti kimi inkisaf etmosina
imkan veran tohsil ndviine kecilmosini tolob edir. Yalmiz soxsiyyoto
yonoalmis tohsil insanin dinamik doyison ictimai vo iqtisadi hoyatin
taloblarine cavab veran bir soxsiyyst kimi inkisaf etmasine imkan yarada
bilar.

Respublikamizda ulu 6nderimiz Heyder Oliyevin ikinci dofs xalgmn
tokidli tolobi ilo hakimiyyotoa golisi biitiin saholordo oldugu kimi tohsil
sahasinds do koklil islahatlarin aparilmasina, comiyystin yeni sifarislorinin,
ehtiyaclarinin va talabatlarmin 6donilmasi magsadils ¢oxlu sayda yeni tipli
tohsil miossisalorinin  vo tohsil formalarmin yaranmasina, tohsilin
mazmununda asash doyisikliklorin aparilmasina sorait yaratmigdir. Lakin
ali pedaqoji tohsil ilizra strukturlar holo do miiasir standartlara uygun
gabiliyystlorin formalagsmasina deyil, asason biliyin verilmasine istiqgamat-
lonmisdir. Méveud doarslkilarin strukturu vo mozmunu ananavilikdon xilas
ola bilmomisdir.

Respublikamizda tohsil sisteminds aparilan osash doyisikliklor
kurrikulum islahati adi altinda aparilir vo koklii mozmun islahatinin
kegirilmasing istiqgamatlonmisdir. Bu islahatilarin asaslandigi yeni strate-
giya va konsepsiya milli doyerlorin, Azarbaycanda mdévcud olan miisllim
hazirlig1 sisteminin ananslorini qoruyub saxlamaqla beynslxalq tocriiboni
timumilasdirib totbiq etmayi tomin edacakdir.

Tohsilin mozmunu, onun tohsilverici, tarbiyslondirici vo inkisaf-
etdirici xiisusiyyatlori darsliklords konkretlogdirilir. Tohsilin naticolari
darsliklorin keyfiyyotindon ¢ox asilidir. Ona goro do somorsli todris
vasaitlorinin  hazirlanmasina, tokmillogdirilmasine boyiik digqqet verilir,
onlarin yaradilmasina tocriibali miitoxassislor calb edilirlor. Dorsliyi vo
miallimi kamil olan millat hamigs teraqqinin Oniindo gedib. Ona goro do
hom iimumtahsil, hom do ali moktoblorda tadris olunan biitiin darsliklorin, o
climladon ingilis dili dorsliklerinin elmi, pedaqoji vo texnoloji meyarlar
osasinda yenidon tortib olunmasina gorait yarandi. Daha rogabatli iqtisadi
miihito uygunlasmagi tolob edon diinya iqtisadiyyatindaki doyisikliklor
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tohsilin  keyfiyyoti problemini &ns ¢ixartdi. Yenilogsmokds olan
Azarbaycanda tohsilin mogsad vo vazifalorinin shato dairasi genislondi.
Azarbaycan tohsilinin Avropaya inteqrasiyasi unifikasiya sahasinds yeni
istigamatlorin formalagmasina tokan verdi. 2005-ci ilin may aymin 19-da
Azarbaycan Boloniya prosesino qosulmagla imumavropa tohsil mokanina
daxil oldu. Umumavropa zonasinin intellektual, modani, sosial vo texniki
bazasim yaratmaq ve giliclondirmak istigamstindo ««Boloniya prosesi»nin
¢ox mithiim shomiyyati var. Bu proses Avropa ali tohsil zonasi adlanan va
fundamental foaliyyat prinsiplorinin eyniliyino asaslanan {imumavropa ali
tohsil sisteminin formalasdirilmasindan ibaratdir»' [13].

Boloniya prosesi tohsil sistemlorindoki miixtslifliklorle eyniyyat
arasinda balansi tarazlayr. Hor bir xalqin, millatin tarixi, milli
xiisusiyyatlori, adat-ananalori, madoniyyati qorunur, bu doyarlara hérmatla
yanagilir. Madoniyyato tokco dil vo isaralor sistemi, sorvatlor, normalar,
doyarlor soklinds nosildon-naslo 6tiiriilon sosial gartlorin mocmusu kimi
klassik yanagsma bu giin 6ziinii dogrultmur. Miasir madoniyyst diinya
xalglarmin hamisinin yaratdigi moadeniyyatlorin sintezi, qarsiligh slagods
olan madaniyyatlorin toplusudur. Bu madeniyyato qovugsmaqda iss, tabii ki,
Avropa dillorinin, xiisusilo ingilis dilinin vo ingilisdilli odabiyyatin
Ozlinomoxsus yeri var.

Miiasir Avropa madeniyyatine inteqrasiyada ingilis dili dersliklorinin
ohomiyyati gilinbagiin artir. Bir neca il 6nco tadrisin manbayini togkil edon
rusdilli adsbiyyat, artiq homin yeri ingilisdilli odabiyyata vermokdadir.
Ingilis dilini dyronmok istoyon genis ohali kiitlosinin tolob vo maraglarina
uygun olaraq Azarbaycanin kitab bazarlarinda har il ¢oxlu sayda nogrlor
satisa buraxilir. Bu isa 6z ndvbasinde miisyyon todris magsadlori iiglin
miinasib kitabin secilmasini ¢otinlosdirir. Ingilis dili darsliklori barodo
mithakimsler yiiriitmadan dil programinin har hansi bir aspekti, magsadi,
moazmunu haqqinda heg bir gorar v ya toklif verilo bilmoaz. Buna gors do
hal-hazirda todris materiallarmin doyarlondirilmasi dil todrisinde getdikca
boyilik ohomiyyat kosb edir. Sinifdo totbiq etmok {iglin miikommoal bir
darsliyin secilmasi vo doyarlondirilmasi dil todris edon miisllimlor {i¢iin on
¢atin problemlardon biridir.

Ciinki indiys kimi darsliklerin doyerlondirilmaesi pedaqoji problem
kimi tadqiqata calb edilmayib, onun didaktik xiisusiyystlori, funksiyalar1 va
tortibi prinsiplori aragdirilmayib, doyerlondirmenin kriteriyalar1 vo hamin

! F.Riistomov. ©n yeni dévriin pedaqogika tarixi. B., Nurlan, 2005, 5.128
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meyarlar osasinda ingilis dili dorsliklorinin dayerlondirilmasi hoyata
kegirilmoyib. Metodiki fikirdoki bu boslugu doldurmaq mogsadi ilo «Ingilis
dili darsliklarinin lingvo-metodik dayarlondirilmasi» (ali maktablarin geyri-
ixtisas fakiiltolorindo todris olunan «ingilis dili» dorsliklori) mévzusunda
dissertasiya yazmagi vacib hesab etdik.

Tadqiqatin moqsaq va voazifolori. Todgigatin asas mogsadi ali
maktoblorin  geyri-ingilis  fakiiltolorindo  todris olunan ingilis dili
darsliklorinin didaktik xiisusiyyatlorini, funksiyalarini, tortibi prinsiplorini,
doyarlondirms meyarlarimi miisyyonlogdirmokdon vo movcud darsliklori
doayarlondirmoakdan ibaratdir.

Tadqigat mogsade nail olmaq {glin  asagidaki  vozifolari
miioyyanlagdirilmisdir:

- ingilis dili darsliklorinin deyerlondirmesini pedaqoji problem kimi
tohlils calb etmak;

- ingilis dili dersliklsrinin didaktik xiisusiyyatlarini, funksiyalarim va
tortibi prinsiplorini miloyyanlasdirmak;

- dorsliklerin - doyerlondirilmesinin mahiyystini ve mezmununu
acmag;

- ingilis dili dorsliklorinin  doyesrlondirilmasinin  meyarlarim
miioyyanlagdirmok;

- ali moktablorin qeyri-ixtisas fakiiltalarinds tadris olunan ingilis dili
darsliklorini doyerlandirmok.

Tadqiqatin obyekti. Tadgigatin obyektini ingilis dili dersliklorinin
lingvo-metodik doyarlondirilmasi togkil edir.

Tadgiqatin predmeti. Todqiqatin predmetini ali moaktablorin qeyri-
ixtisas fakiiltalorinds todris olunan ingilis dili dorsliklorinin linqvo-metodik
doayarlondirilmasi taskil edir.

Tadqgigatin manbalori. Tadqigat isinds darslik doyarllondirillmasi
ilo bagli yazilmig asarlorden, ali maktablarin qeyri ingilis dili fakiiltolorinda
tadris olunan ingilis dili darsliklarindon, miigahidedon, miisahibadon, anket
sorgusundan, eksperimentdan istifads edilmisdir.

Todqigatin elmi yeniliyi. ilk dofadir ki, ingilis dili dorsliklorinin
doyarlondirilmasi pedaqoji problem kimi tadqigat predmetino ¢evrilmis,
ingilis dili dorsliklorinin didaktik xiisusiyyetlori, funksiyalar1 vo tortibi
prinsiplari miioyyonlogdirilmis, darsliklorin doayarlondirilmasinin
ohomiyyati 1izo ¢ixarilmis meyarlar miioyyanlosdirilmis vo hamin meyarlar
osasinda ali moktablorin geyri-ixtisas fakiiltalorinds istifado olunan ingilis
dili darsliklori deyarlondirilmisdir.
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Miidafioys toqdim olunan asas miiddaalar:

- ingilis dili darsliklorinin dayarlondirilmasi pedaqoji problem
oldugundan, onun doyarlondirilmesi zamam didaktik xiisusiyyatlor,
prinsiplor gézlonilmalidir;

- ingilis dili darsliklorinin hazirlanmasi elmi, intellektual, texniki vo
hom dos yaradici xarakterli miirokkab prosesdir;

- programa uygunluq, elmilik, diinyavilik, sistematiklik va ardicilliq,
varislik, ideyaliliq, inkisafetdiricilik, torbiyalondiricilik, interaktivlik,
oyanilik, hoyatla olaqo yiliksok soviyysli ingilis dili dorsliklarinin
hazirlanmasinin mithiim sartloridir;

- ingilis dili dorsliklori motivasiyalasdirici, informasiya verma vo
nazarat-korreksiya funksiyasini yerina yetirir;

- doqiq meyarlarin miisyyonlogdirilmasi ingilis dili dersliklerinin
doayarlondirilmasinin miihiim sortidir;

- yasindan, dili todris etmoayin miiddotdon, néviindon vo miisllimin
cinsindon asili olaraq miisllimlor torofindon istifado edilon meyarlar
miixtalif ola bilar.

Tadqgiqatin nazori va praktik shamiyyoati. Bu osor dorsliklerin
doyarlondirilmasinin nazari masalslorinin aragdirilmasina, dayarlondirma
meyarlarinin miioyyanlogdirilmasine vo homin istigamstli aragdirmalarin
aparilmasina komok gostora bilor. Todgiqatin praktik ohomiyyoti do
boyiikdiir. Tadgigatin naticalorinden hamginin ali moktablarin geyri-ixtisas
fakiiltolorinds todris olunan ingilis dili dorsliklorinin tokmillogdirilmasinds,
yenilsrinin hazirlanmasinda va dayarlondirilmasinds istifads oluna biler.

Tadqgigatin metodu. Todgiqatin gedisinds bir sira metodlardan
istifads edilmisdir.

Odabiyyatin 6yranilmasi va tahlili. Problemlo bagh linqvistik,
metodik, pedaqoji-metodik adobiyyat Oyronilib imumilsgdirilmis, tohlil
edilmigdir.

Miisahida. Problemls bagli vaziyyati 6yronmak ligiin ali moktablorin
geyri-ixtisas fakiiltslorinde 500-5 godor tolobonin vo 46 miisllimin ohato
olundugu kontingentds miisahidslor aparilmigdir.

Miisahiba. Problemi daha otrafli Oyronmok, daha doaqiq
diagnostlagdirma vo layihslondirms aparmaq moqgsadi ilo 40-a goader
miisllimlo miisahiba aparilmus, darsliklorin doyarlandirilmasi ila bagli sorgu
toskil edilmisdir.



Anket sorgusu. Ali moktablorin geyri-ixtisas fakiiltolorindo ingilis
dili fonnini tadris edon 46 miisllimlo anket sorgusu kegirilmis, darsliklorin
doyarlondirilmasi ilo bagli onlarn fikirlsri dyronilmisdir.

Eksperiment. Eksperiment BDU-nun, ADPU-nun, BQU-nun qeyri-
ixtisas fakiiltalorinds 2002-2006-c1 illords aparilmisdir.

Tadqiqatin aprobasiyasi. Tadqgigat isi Baki Dovlot Universitetinin
Umumi dilgilik karedrasinda yerino yetirilmisdir. Todgigatin neticalori ilo
baghh miixtalif konfranslarda moruzolor olunmus, 11 adda tezis,
monografiya vo elmi mogals ¢ap edilmisdir.

Tadqgiqatin qurulusu. Dissertasiya giris, iki fosil, natico vo istifade
olunmus adobiyyat siyahisindan ibaratdir.

ISIN UMUMI MBZMUNU

Girisdo movzunun aktualligi osaslandirilir, toedqigatin obyekti,
predmeti, moagsadi, vozifoleri, metodlart miioyyonlosdirilir, tadqigatin elmi
yeniliyi, nazari va praktik shomiyyeti, miidafioys toqdim olunan miiddealar
timumiloagdirilir.

Dissertasiyanin 1 fosli «Ingilis dili dorsliklorinin dayarlondiril-
masinin ndzari mosalalori» adlamir. Bu fosilds ingilis dili dersliklarinin
doyarlondirilmasi pedaqoji problem kimi todqgigat predmetino cevrilir.
Osaslandirilir ki, tohsilin mezmunu, onun tarbyislondirici ve inkisafetdirici
xiisusiyyatlori dorsliklorde konkretlogdirilir. Tohsilin mezmunu dedikds
miloyyon tip todris miiassisasinde Oyronmok iiglin segilmis bilik va
bacariqlar sistemi baga diisiiliir. Els bilik, bacariq va vardislor sistemi ki, o,
tohsil alanin inkisafini tomin etsin, intellektual, emosional, iradi vo etik
sferalari inkigaf etdirsin, elmi diinyagdriisii formalagdirsin, miistaqil
hayata hazirlasin. Tohsilin noticelori todris odebiyyatinin, xiisusila
dorsliklorin keyfiyyotindon ¢ox asilidir. Ona goro do somorsli todris
vasaitlorinin  hazirlanmasina, tokmillogdirilmasine boyiik diqqet verilir,
onlarin yaradilmasma tanmmig miitoxassislor calb olunurlar. Yaxsi dorslik
tohsilin mozmununa verilon biitiin toalablara cavab vermslidir. O, maraqli,
mimkiin qoder qisa, basa diigiilon, yaxsi illiistrativlogdirilmis vo estetik
tortibata malik olmalidir. Darslik, eyni zamanda, hom stabil, hom do mobil
olmalidir. Stabillik tolablsrine uygun olaraq dorsliyin sabit asast olmalidir.
Mobillik darsliyin asas konstruksiyasini pozmadan ona yeni biliklarin daxil
olmasimin miimkiinliiylinii tomin edir. Darsliyin bloklu konstruksiyasi bu
mogsado nail olmaga komok edir. Darslik yaratmaq pedaqoji problem
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oldugundan ona verilon toloblor miixtslifdir. Todqigatg1 alimlor vo
metodistlor torafinden darsliys verilon toloblor ¢oxcohatli vo ziddiyyatlidir.
Ela bu sababdan ds biitiin diinyada yaxsi darsliklors ehtiyac hiss olunur.

XX oasrin 20-ci illorindon ali moktablor {igiin dorslik tortibina
baslayan Azarbaycan pedaqoq vo metodistlori bu sahods miiayyan ugurlar,
nailiyyatlor gazanmig, dovriin talablari soviyyasinds dersliklor yaratmuslar.
Biitiin hallarda onlar darsliklerin qiymstlondirilmesini unutmamis, pedaqoji
tadqiqatlarda darsliyin tortibina verilon spesifik talablori miisyyonlogdirmis,
onun stabilliyini tomin edacak sortlori miioyyanlogdirmisloar.

Dissertasiyada bu sahoadoki tacriiba timumilssdirilir, asaslt dalillarle
siibut olunur ki, pedaqoji-psixoloji tadqiqgatlarda dersliyin tortibine verilon
spesifik  toloblor va dorsliyin stabilliyini tomin edocok sortlor
miloyyanlogdirilmisdir. Onlarm  (M.Mehdizads, M.Muradxanov,
N.Kazimov, H.Ohmadov, Y.Talibov, ©.Hasimov, O.Agayev, A.Abbasov,
O.Pasayev, A.Hosonov, H.Blizads, M.Ismixanov, F.Riistomov vo b.)
milayyonlogdirdiklori elmi-pedaqoji toloblor mazmunca tokmillagdirilorak
stabil darsliklorin nazari cohotdon giliclonmasinin stimuluna ¢evrilmisdir.

I fosilds ingilis dili darsliklorinin daysrlondirilmassi ilo bagh xarici
olko alimlorinin (Robinson, Saviqon vo b.) todgigatlarina ' miinasibot
bildirilir. Bu istigameotli  todqiqatlarin  spesifik  xiisusiyyatlorine
toxunulmaqla yanasi, bu sahodo Azorbaycan Respublikasi Tohsil
Nazirliyinin dorslik siyasati ilo baglh gobul etdiyi normativ sonadlor tohlil
edilir, dovriin toloblorine cavab veran milli vao bageri doyarlors asaslanan
darsliklorin yaradilmasi perspektivleri miioyyonlogdirilir.

Birinci foslin II yarimfaslinde ingilis dili darsliklorinin didaktik
xiisusiyyatlori, funksiyalar1 va tortibi prinsiplori arasdirilir. Osaslandirilir
ki, ingilis dili dorsliklorinin hazirlanmasi elmi, intellektual, texniki va
biitdvliikkde yaradici xarakterli miirokkob prosesdir vo o, li¢ marhalodo
hayata kegirilir:

1) darsliyin layiholosdirilmasi;

2) dersliyin yazilmast;

3) doarsliyin istehsalr.

lRobinson, C. P. (1991). ESP today: a practitioner’s guide. London: Prentice Hall.
Graves, K. (2000). Designing language courses. Boston: Heinle & Heinle Publishers.
Nunan, D. (1991). Language teaching methodology. New York: Printice Hall.



Ingilis dili dorsliklorinin hazirlanmasmnin ilkin morholosi —
layihologdirma moarhalasidir. Bu morhalodo asagidakilarin  hoyata
kegirilmasi zaruri va vacib hesab olunur:

- yeni darsliys talobatin 0yronilmasi;

- tadris prosesinin konsepsiyasinin miioyyanlosdirilmasi;

- dorsliyin mozmun va strukturunun toxmini miisyyonlagdirilmasi;

- darsliyin programa uygunlugununun miisyyanlosdirilmasi;

- tacriibali miialliflar, tohsil vo nagriyyat is¢ilori ilo maslahatlogmalor;

- materialin toplanmas;

- niimunos ii¢iin dersliyin miiayyon bir hissasinin yazilmasi;

- dorsliyin struktur qurulusunun ali tohsilin milli kurrikulumuna
uygunlugunun miiayyanlagdirilmasi;

- darsliyin olyazmasi goklinds olan hissasinin eksperimental qaydada
yoxlanilmasi.

Dissertasiyada dorsliyin hom ilkin, hom do ikinci va Tigiincii
moarhalalori  dorindon  tohlil edilmis, onun yazilmasina, istehsal
texnologiyasina timumi gakilds aydinliq gatirilmigdir. Osaslandirilmigdir ki,
ingilis dili darsliklori hazirlanarkon bir sira didaktik xiisusiyyatlor nazors
almmalidir. Darslik talobslorin talim prosesinds sliurlu vo faal igtirakini,
todris materialinin tam monimsonilmosini tomin etmsalidir. Bu vazifalorin
halli ilo slagedar olaraq dorslik asagidaki didaktik funksiyalari yerine
yetirir:

1. Motivasiyalasdirici funksiya. Bu, tolobalori fonni 6yronmays sdvq
edan, igo maraq va pozitiv miinasibat formalagdiran stimullar yaratmagdan
ibarotdir.

2. Informasiyavermo funksiyasi. Bu, tolobolora biliklorin hocmini
genislondirmak, diinyagdriisiinii formalagdirmaq tliglin miimkiin olan biitiin
yollardan istifado etmoklo informasiya almaq imkanini yaratmaqdan
ibarotdir.

3. Nozarat-korreksiya funksiyasi. Bu talobalora tolimin gedisini vo
naticolorini yoxlamagi, 6ziinii qiymstlondirmoyi vo korreksiya imkanlar
yaratmagl, homginin zoruri bacariq ve verdiglori formalagdirmaq tgiin
caligmalar yering yetirmayi nazards tutur.

Dissertasiyada  dorsliyin ~ yerine  yetirmali oldugu asaigdaki
funksiyalar ohatali sokilds sorh edilmigdir:

1) transformasiya funksiyas,

2) sistemlogdirms funksiyasi;

3) méhkomlondirms funksiyas,
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4) koordinasiyaedici funksiya;

5) tarbiysedici-inkisafetdirici funksiya.

Darsliyin todris prosesi ilo bagl asagidaki funksiyalar1 da ohatoli
sokilda sorh edilmisdir:

1. Biliklorin &tiiriilmasi funksiyasi. Bu, dersliyin anonavi vo hamu
torofindon qobul edilon funksiyasidir. Darsliklor ayri-ayr1 anlayislar,
qaydalar, miiddealar, faktlar soklindo sagirdlors (tolobslors) bilik verir.
Tolabalor bunlar1 tokrar etmoklo kifayotlonmomoli, hom do koqnitiv
vordiglor niimayis etdirmolidir. Oslindo bilik monimsomok miixtalif
bacariqlara yiyslonmakdir.

2. Qabiliyyat va bacariglarin inkisaf etdirilmosi funksiyasi. Ingilis dili
doarsliklari talobslarin miioyyan bilik qazanmasina deyil, ham do bazi hoyati
zorurat tolob edon bacariqlarin formalagdirilmasina xidmot edir. Ogor
biliyin gazanilmasi prosesinds asas diqqgst tolim obyektino yonaldilirss,
qabiliyyat va bacariq qazanilmasi proseinds asas diqqoat foaliyyat ndvlaring
yonoaldilir: tolobs miixtalif tolim obyektlorinin Syronilmesinds miixatlif
foaliyyot noviindon yararlanmagi bacarmalidir. Ingilis dili dorsliklorindo
gazanilan bacariglar osas bacariqlar hesab olunur. Ciinki onlar bir ¢ox
basqa bacariglara yiyslonmak {igiin baza rolunu oynayirlar.

3. Biliyin méhkamlondirilmesi funksiyasi. Har hansi yeni biliyin vo
ya bacarigin mohkomlondirilmasi iiclin bunlarin bir nega dofo miixtolif
soraitdo totbiq olunmasi vacibdir. Ingilis dili dorsliklorinde verilon totbiqi
caligmalar, praktik tapsiriglar bu mogsads xidmat edir.

4. Biliyin giymatlondirilmasi funksiyasi. Tadris prosesinds qiymat-
londirmo funksiyasi hoyata kegirilir. Bu zaman tokco tolobonin bilik
saviyyasini miloyyan etmoys imkan veran qiymotlor nazords tutulmur.
Qiymoti miiollimlor verirlor. Darslik iso giymotlondirms, 6zlinligiymat-
londirms meyarlarini miioyyan eds bilar.

5. Qazanilan bilkilorin inteqrasiyasina kdmok funksiyasi. Darsliyin
bu funksiyasi asas funksiya sayilir. Ona goros do qazanilimig biliyin
inteqrasiyasi har bir derslik yaradicisinin asas maqgsadi olmalidir.

6. Referensiya funksiyasi. Referensiya funksiyasia malik dorsliklor
moalumat-soraq kitabindan istifadeni &yraden vasait rolunu yerino yetirir.
Umumtohsil moktoblori {igiin nozards tutulan Ingilis dili dorsliklori sagirdin
qisa vo doqiq informasiya axtarigt Ugiin {iz tutdugu molumat-soraq
adabiyyati kimi gqiymatlondirils bilar.

7. Sosial vo madoni torbiys funksiyasi. Darsliyin bu funksiyasi onun
mazmununda torbiys, comiyyat hoyatina dair miixtalif biliklorin olmasini
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tolob edir. «Ingilis dili» dorsliklori tokca bilik vo verdislerin gazanilmasina
deyil, ham do sagirdin sosial, ailo, madoni, milli strukturlarda 6z yerini
daha yaxs1 miloyyan etmasina imkan veran davranis modelinin formalas-
masina da xidmat gostorir.

Dissertasiyada ingilis dili dorsliklori tortib olunarkon tadris
materialinin mozmununu asagidaki prinsiplora asason miloyyan edilmasi
osaslandirilmigdir:

1. Programa uygunluq prinsipi.

. Elmilik prinsipi.

. Sistematiklik vo ardicilhiq prinsipi.
. Varislik prinsipi.

. Miivafiglik prinsipi.

. Inkisafetdirici tolim prinsipi.

. Ideyaliliq prinsipi.

. Torbiysedicilik prinsipi.

9. Integrasiya prinsipi.

10. Oyanilik prinsipi.

11. Hoyatla alago prinsipi.

Dissertasiaynin 11 fosli «ingilis dili dorsliklorinin doyorlon-
dirilmoasi» adlanir. Fasil ii¢ yarimfasildon ibaratdir. «Darsliklorin doyarlon-
dirilmosinin mahiyyasti vo mazmunu» adli birinci yarimfosilde «doayarlon-
dirmo vo qiymotlondirme» anlayiglarimin mahiyyotine aydinhq gotirilir,
problemla bagli todqiqatgi alimlorin (Baxman, Palmer, Ling, Alderson,
Vilyams, Burden vo b.) fikirlorine miinasibat bildirilir. Osaslandirilir ki,
doyarlondirma dil Syronmo ve dil Oyrotmenin osas hissasi olmagqla,
giymotlondirmodon daha genis mona kosb edir’.

Doyor interperetasiyadir. Interperetasiya zamami subyekt Oziiniin
konkret obyekts vo ya ideala miinasibatini, nays istiinliikk verdiyini ifads
edir. Interperetasiyanin xarakteri subyektin istinad etdiyi folsofi baxislarla
miioyyan olunur.

Dayoarlari 6lgan cihaz yoxdur, amma buna baxmayaraq, onlar1 6lgmok
miimkiindiir. Darsliklors qiymst veran miinsiflor heyati aslindo doyarlori

0N DN Wi

"Lynch B. K. (1996). Language program evaluation. Cambridge: Cambridge
University Press.

Alderson, C. (1985). Evaluation. Oxford: Pergamon Press.

Williams D. (1983). Developing criteria for textbook evaluation. ELT Journal, 37, 251-255.

Williams, M. & Burden, R. (1994). The role of evaluation in ELT project design. ELT Journal 48,2
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Olgmoaklo mosgul olur. Verilon giymot doysrin komiyyst xarakteristikasi
hesab olunur. Lingin fikrinco, «dsysrlondirma» 6ziiniin ohato dairasi vo
maqgsadine gora «giymatlondirmoey» anlayisindan farqlonir. Dayarlondirma
dors programi vo onun komponentlori haqqinda qerar vo miilahizalor
vermok iiciin ardicil mslumat toplama cohdi kimi miioyyan edilir. Molumat
tokco komiyyat vo keyfiyyot vasitolori ilo deyil, homginin miisahidslor,
planlar, miisahibalor va yazili testlorin icrasi kimi miixtalif metodlar hoyata
kegirils bilor. Doayarlondirme hom ds ona gors lazimdir ki, o, yeniliyi vo ya
doyisikliyi auditoriyaya totbiq etmok {iglin molumat oldo etmoya
hovaslondirir'.

Ik yarimfosilde Vilyams vo Burdenin todgiqatlarina istinadon
doyarlondirmenin asagidaki novlari verilir va tohlil edilir:

1) yekun doyarlondirms;

2) mozmun doyorlondirmasi;

3) ohatali doyorlondirme’.

Yekun doyorlondirms toklif edir ki, dil dyrenenlorin vo dil &yre-
donlarin qgruplari segilsin vo programin avvalinds va sonunda alds edilmis
har hans1 dayigikliklarin yenilogsmays aid olub-olmadigimi yoxlamaq {igiin
testlor kegirilsin. Bu prosesds eloca do bir sira amillari dyronmoakls adi qrup
nazarat qrupu ilo miigayisa olunur. Amma belo doyarlondirmenin ndgsani
ondan ibaratdir ki, o, miioyyan soraitdo proyektin na iiclin ugurlu olub-
olmamasinin sobablori haqqinda lazimi meolumatla tomin etmoys qadir
deyil.

Mozmun dayarlondirilmasi layihonin lap baslangicindan faaliyystds
olur, mahiyyatco miintozom bir prosesdir vo alds edilon naticalorin sadaca
doyarlondirilmasindon daha ¢ox yeniliklori yaratmaq, tokmillogsdirmok vo
istigamatlondirmoye xidmat edir.

Hor iki yekun vo mozmun dayarlondirmslsrinin miihiim rol oynadigi
ohatoli doyerlondirmads iso doyorlondiron soxs faktik olaraq moesalo
haqqinda bacardig1 qadar giindalik isine ¢ox calb olunur.

"Lynch B. K. (1996). Language program evaluation. Cambridge: Cambridge
University Press.

2 Williams, M. & Burden, R. (1994). The role of evaluation in ELT project design. ELT
Journal 48, 22-217.
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Darsliklorin daysrlondirilmasinin mahiyyati vo mazmunu otrafli serh
edildikdon sonra, II yarimfassilde ingilis dili dersliklorinin doayerlondiril-
moasinin meyarlari miioyysnlosdirilir. Belo meyarlar miixtalif monbalards
forqli sokilds taqdim olunur. Masalon, imumtsahsil maktablarinin darsliklari
liciin agagidaki meyarlar asas gotiiriiliir:

1. Darsliyin tortibatinin texniki cohotlori (liz gabiginin tortibati,
sohifolorin némralonmasi, rang, format-hacm-goki, keyfiyyat);

2. Dearsliyin elmi mozmunu (dersliyin  mozmununun tadrisinin
moagsadi vo milli program ils slaqgoesi, elmi nailiyystlori ilo slage, tadris va
praktik maggals ilo bagl situasiyalar, tohliikesizlik texnikasi; sosial-modani
va tarixi aspektlor, sagirdlorin is novlari, olave informasiya);

3. Darsliyin mazmununun strukturu (miindaricat, mévzular va fasillor
arasinda bagliliq, fonlorarasi alago);

4. Qavrayig (motnin linqvistik cohstden gavranilmasi, poligrafik icra
ilo bagli qavrayis, sohifaloma ilo bagh qavrayis);

5. Darslikda verilon illiistrasiyalar (dersliyin iz gabigimin fotosokli,
illiistrasiyalarin say1 vo keyfiyyet, illiistarsiyalarin verilon informasiyaya
uygunlugu, illiistrasiyalarin sshifolonmasi va yerlasdirilmasi);

6. Darsliyin tohlili vo yoxlama imkanlar1 (tohlilin iimumi aspektlori,
tonzimlayici tohlil, ibtidai tohlil, yekun tahlil);

7. Darslikdon istifadonin miistoqilliyi (pedaqoji sorag-molumat
aparati, texniki sorag-mslumat aparati, toklif olunan materiallar).

Bunlar darsliklorin doyarlondirilmesi {iglin iimumi meyarlardir.
Dissertasiyada ingilis dili darsliklorini asagidak: spesifik meyarlar asasinda
doayarlondirilmasini magbul hesab olunmusdur:

1) praktik miilahizsloar;

2) dizayn;

3) tapsiriglar vo caligmalar;

4) dil vordislori;

5) modoni dayarlar;

6) olavo vosait.

Homin meyarlar asasinda respublikamizin ali moktablorinds ingilis
dili darslarinds genis istifade olunan asagidaki darsliklar tohlil olunmusdur:
1) N.A.Bonk, Q.A Kotiy, N.A. Lukyanova. «ingilis dili». 1995, tokrar nasr;
2) T..Matyuskina-Qerke, S.P.Balasova, N.N.Brosse, L.L.Ivanova,
T.N.Kuzmigeva, L.P.Caxoyan. «ingilis dili kursu»; 3) 1.V.Saltikova,
N.D.Kolosanova. «Ali moktoblorin hiiquq fakiiltalori iigiin Ingilis dili»; 4)
S.V.Sevtsova, M.A.Brandukova, 1.S.Kuzmina, L.V.Parkanskaya. Ug hissa.
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«Ingilis dili kursu»; 5) T.N.Siskinin redaktorlugu altinda Y.L.Qumanova,
B.A.Korolyova-MakAri, M.L.Svesnikova va I.V.Tixomirovanin hazirladig
«Just English. Hiiquqsunaslar {i¢iin Ingilis dili. Osas kursy dorsliyi; 6)
C.Sour vo L.Sour. «New Headway»;, 7)B.S.Eyzer. «ingilis dili
grammatikasimin asaslarm.

Doyorlondirme zamam homin darsliklords bir swra qiisurlar {izo
cixarilmig, onlarin obyektiv vo subyektiv sabablori miioyysanlosdirilmis,
aradan qaldirilmast {iglin praktik tovsiysalor verilmis, azorbaycanl
miislliflorine darsliklarinin maziyyatlori agiqlanmigdir.

I fosilin son yarimfoslinde miisyyon edilmis meyarlar osasinda
eksperimental yolla ingilis dili dersliklerinin doysrlondirilmasi hoyata
kegirilmigdir. Eksperiment zamani mogsed ingilis dili darsliklorinin
doyarlondirilmesi ilo bagh pedaqoji ideyalari, forziyyonin faydalihigini
Oyranmoak, agkara ¢ixarmaq va asaslandirilmaqdan ibarat olmusdur.

Tadqigat zamani miioyyonedici, yaradici-doyisdirici va yoxlayici
eksperiment ndvlarindon istifads olunmusdur.

Eksperimentds Baki  Dovlst  Universitetinin, Baki  Qizlar
Universitetinin, Azorbaycan Dovlat Pedaqoji Universitetinin qeyri-ixtisas
fakiiltolorinds isloyon ingilis dili miisllimlorinin todris materiallarini
doyarlondirorken istifads etdikdlori meyarlari, homin meyarlarin onlarin
yasi, cinsi, ingilis dilinin tadrisi tocriibasinin miiddsti vo noviinden asili
olaraq forglondiyini vo miinasib ingilis dili dorsliklarini dayarlondirma
meyarlari haqqinda alimlorin fikirlorinin miisllimlorin istifads etdiklori
meyarlarla uygunlugu aragdirilir.

Todgiqat zamani eksperimento 46 ingilis dili miosllimi calb
edilmigdir. Onlardan 31-1 qadin, 15-i kisi idi. 46 istirak¢inin 32-si 23-29 yas
arasinda, 14-ii 30-37 yas arasinda idi. Istirak¢ilar arasinda 23-don asag 37-
don yuxar1 yasda miiollim yox idi. Miiollim heyati tez-tez bas versn
doyisikliys gors asasen gonc miisllimlordan toskil olunub. Yas vaziyyating
goro miisllimlar iki qurupa boliindii: 1)23-29 yas qrupu, 2)30-dan yuxari
yas qurupu. I qrup istirakgilarm 69,6%-ni, II qrup isa 30,4%-ni toskil edir.
Belo bir boliim ¢ox vacibdir, ¢iinki todqiqat isi iki miixtslif yas qrupu
tarofindan toklif edilon meyarlar arasindaki oxsarliqlar1 vo forqglori aragdirir.

Ingilis dilinin todrisi tocriibasino goro istirak¢1 miisllimlar ii¢ grupa
béliindiilor. Ingilis dilinin todrisinin miiddeti ¢ox farqlondi. Burada, iki illik
tacriibays malik 9 miiallim, 3-5 illik tacriibliys malik 22 miisllim, 6-8 illik
tacriibays malik 10 miiallim, 9-11 illik tacriibays malik 2 miisllim, 12 ildon
yuxari tacriibays malik 2 miisllim var idi. Belo miixtalif qruplara gors bu
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amili analiz etmok ¢otin oldugundan mon 0-5-illik tocriibsys malik
miisllimlori bir qrupda birlegdirdim. I qrup 6ziinds 0-2 illik tacriibays malik
miiollimlori birlogdirdi. Belo 9 miiollim var idi vo bu qrup biitiin
miisllimlorin 19,6%-ni toskil edirdi. II qrup 3-5 illik tacriibali miisllimlori
birlogdirdi. Burada 22 miisllim var idi: bu qrup biitiin istirak¢ilarin 47,8%-
ni togkil edirdi. Oslinds bu, an bdyiik qrup idi. III qrup 14 nafori 6ziinds
birlosdirdi, bu biitiin qrupun 30,4%-ni toskil edirdi. Istirak¢ilardan yalmz 1
nofor ingilis dilinin todrisi ilo bagli olan suala cavab vermomisdi vo bu
grupun 2,2%-ni togkil edirdi.

Eksperiment zamani toplanan molumat homginin Ingilis dilinin
todrisi novii amili baximindan da aragdirildi. Miisllimlorin ingilis dilinin
todrisi tocriibesi yens do 2 qrupa boliindii: 1) universitet vo 2) qeyri-
universitet tocriibasi olan miisllimlor. Ciinki tadqiqat bir daha siibut edir ki,
isladiklori yerden asili olaraq, miiallimlorin tacriibslari farglons biler. Dil
Oyronanlorin dil Oyronmo qabiliyyetlori miixtolif oldugu kimi, onlarin
istifado etdiklori materiallar da farqlona bilor. Universitet tolobalori orta
moaktobds oxuyan dil dyronanlers nisbaton yasadiglar1 hoyati daha yaxsi
dork eds dilirlor, 6zlorinin ingilis dilini dyronme magsadlorina, dyratmo
tisulunda vo todris materiallarinda nays tstiinliik verdiklorini daha yaxsi
dork edirlor, bunun miigabilindo onlara dors deysn miisllimlors do
miinasibat forqlons bilor. 46 nofor miisllimin 37-1 universitet tacriibasine
malikdir, bu biitiin qrupun 80,4%-1 demokdir. 9 nofori qeyri-univerisitet
tacriibasine malikdir, bu biitiin qrupun 29,6%-ni toskil edir. Gorlindiiyli
kimi, universitet tocriibsli miisllimlorin say1 qeyri-universitet tacriibsali
miiollimlorin sayindan c¢oxdur. Todqiqat isinde bu forqin miisllimlorin
ingilis dili dorsliklorini qiymstlondirarken istifado etdiklori meyarlara tosir
edib-etmadiklori do aragdirilmigdir.

Eksperimentin naticalori miioyyanlosdirdiyimiz forziyyenin dogrulu-
gunu siibut etmisdir.

Tadqiqatdan alinmis naticalor asagidaki kimi timumilogdirilmisdir:

1. Tohsilin mozmunu, onun torbyiolondirici ve inkisafetdirici
xiisusiyyatlori dorsliklorde konkretlogdirilir. Tohsilin mezmunu dedikds
miloyyon tip todris miiassisasinde Oyronmok iiglin segilmis bilik va
bacariqlar sistemi baga diisiiliir. Els bilik, bacariq va vardislor sistemi ki, o,
tohsil alanin inkisafini tomin etsin, intellektual, emosional, iradi vo etik
sferalari inkigaf etdirsin, elmi diinyagdriisii formalagdirsin, miistaqil
hayata hazirlasin.
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2. Tohsilin naticalori todris adebiyyatinin, xiisusilo darsliklerin
keyfiyystindon ¢ox asilidir. Ona goro do somoarali todris vasaitlorinin
hazirlanmasma, tokmillosdirilmasine bdyiikk diqqget verilir, onlarin
yaradilmasina taninmig miitoxassislor calb olunurlar. Yaxst dorslik tohsilin
mazmununa verilon biitlin taloblara cavab vermalidir. O, homginin maraqli,
mimkiin qoder qisa, basa diigiilon, yaxst illiistrativlegdirilmis vo estetik
tortibata malik olmalidir. Darslik, eyni zamanda, hom stabil, hom do mobil
olmalidir. Stabillik tolablsrine uygun olaraq darsliyin sabit asasi olmalidir.
Mobillik darsliyin asas konstruksiyasini pozmadan ona yeni biliklarin daxil
olmasimin miimkiinliiylinii tomin edir. Darsliyin bloklu konstruksiyasi bu
mogsado nail olmaga komok edir. Darslik yaratmaq pedaqoji problem
oldugundan ona verilon toloblor miixtslifdir. Todqigatgr alimlor vo
metodistlor torofindon dors kitabma verilon taloblor ¢oxcohatli vo
ziddiyyatlidir. Elo bu sababdon dos biitiin diinyada yaxs1 darsliklora ehtiyac
hiss olunur.

3. XX osrin 20-ci illorindon ali moktablor iiglin dorslik tortibine
girigon Azarbaycan pedaqoq ve metodistlori bu sahade miisyyon ugurlar,
nailiyyatlor gazanmig, dovriin talablori soviyyasinds darsliklor yaratmuslar.
Biitiin hallarda onlar darsliklerin qiymstlondirilmesini unutmamis, pedaqoji
tadqiqatlarda darsliyin tortibina verilon spesifik talablori miiayyonlogdirmis,
onun stabilliyini tomin edacak sortlor miioyyanlogdirmislor.

4. Xarici 6lkolords darsliklorin, o climladan ingilis dili dersliklarinin
doayarlondirilmasi ilo bagh diggetalayiq tocriibs olsa da, respublikamizda bu
sahado miioyyan bir bosluq var. Tohsil Nazirliyi torafindon dorslik
siyasatinin miisyyanlosdirilmasi, «Darslik siyasati» sonadine aid olan
«Darsliklari qiymatlondirms surasinin 9Osasnamasi», «Darsliklorin qiymat-
londirilmasi meyarlar», «Yeni dorsliklorin yaradilmasi qaydalari», «Dars-
liklorin texniki vo gigiyenik standartlariyn hazirlanmasi yeni ingilis dili
darsliklorinin yaranmasina stimul veracokdir.

5. Ingilis dili dorsliklorinin doyarlondirilmosi ii¢ merholodo hoyata
kegirilir: 1) darsliyin layihslesdirilmasi; 2) dorsliyin yazilmasi; 3) dersliyin
istehsal1.

6. Ingilis dili dorsliklorinin vozifasi dil dyronono sadaco, gaydalar,
anlayislari, toriflori vo s. azbarlotdirmokdon ibarst deyil. Darsliklor dil
Oyrononlori diisiinmoys sdvq etmoli, onlarda miixtolif todqigatgiliq,
yaradiciliq veordiglori asilamali, tonqidi tofokkiirii inkisaf etdirmalidir.
Darsliklor totbiqi xarakter dasimali, inteqrativ xlisusiyysto malik olmalidir.
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Soffafliq vo agkarliq, antiinhisar vo saglam ragabot, miixtaliflik vo segim
Azorbaycanda hoyata kecirilon darslik siyasatinin asas prinsiploridir.

7. Ingilis dili dorsliklori hazirlanarkon asagidaki bir sira didaktik
funksiyalar1 yerins yetirir: 1) biliklorin &tiiriilmasi funksiyasi; 2) qabiliyyat
va  Dbacariglarm  inkisaf  etdirilmesi  funksiyasi;  3)  biliyin
mohkamlondirilmasi funksiyasi. 4) biliyin qiymatlondirilmasi funksiyast; 5)
qazanilan bilkilorin inteqrasiyasina komek funksiyasi; 6) referensiya
funksiyast; 7) sosial vo madani torbiys funksiyasi.

8. Ingilis dili fanni iizro dorslik tortib olunarkon tadris materialinin
mozmunu asagidaki prinsiplora asason miioyyan edilse, miiasir dovriin
toloblorine cavab veran dorslik hazirlamaq miimkiin olar: 1) programa
uygunluq prinsipi; 2) elmilik prinsipi; 3) sistematiklik va ardicilliq prinsipi;
4) varislik prinsipi; 5) miivafiglik prinsipi; 6) inkisafetdirici tolim prinsipi;
7) ideyaliliq prinsipi; 8) torbiysedicilik prinsipi; 9) inteqrasiya prinsipi; 10)
oyanilik prinsipi.

9. Ingilis dili dorsliklori giymotlondirilorken doyarlondirmonin
asagidaki meyarlar1 osas gotliriilmolidir: praktik miilahizolor, dizayn,
tapsiriglar vo ¢aligmalar, dil vardislori, madoni dayarlar, slavs vasait.

10. Dayerlondirme meyarlar1 — miisllimin cinsi, yasi ingilis dilinin
tadrisinin miiddotindsn vo ndviinden asili olaraq dayisir.

11. Doyorlondirms zamani molum oldu ki, mdvcud darsliklarin
oksariyyati miloyyanlosdirilmis deyarlondirme meyarlarmin talabins uygun
golmir.

12. Tadqiqat iginin yekunlarma goéroe ingilis dilinin tedrisinde bir
darslikdan istifade edilmasi ugurlu natica vera bilmaz va heg bir darslik
ideal sayila bilmoaz. Buna gors do ingilis dilinin todrisinde dil 6yradanlerin
vo dil Oyronenlorin maraq vo taloblorinden asili olaraq her hansi bir
auditoriyada bir nego dorslikdon bu va ya digar deracads istifads edilmasi
magsadauygundur. Ogar dil xiisusi magsadlarla dyranilirsa bu vaxt homin
auditoriyanin tolob vo maraglarma uygun doarslik iglonib hazirlanmasi daha
miivafiq sayila bilordi.

Tadgiqatin asas mozmunu asagidaki tezis, monografiya vo
maqaldlords aks olunmusdur:

1. Darslik doaysrlondirilmasinin dilin tadrisi prosesinds shamiyyatli
rolu / Azorbaycan Respublikasinin prezidenti H.9liyevin yubileyins hasr
edilmis elmi konfransin materiallari. Baki, 2003, s.422-437.
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2. Darsliyi doyearlondirmok {iglin miisllimlor hans1 doyorlardon
istifade edirlor? Beynoslxalq miinasibotlor vo beynolgolxalq hiiquq
fakiiltesinin 10 illiyine hasr olunmus elmi konfransin materiallari. Baki,
2002. S. 459-470.

3. Azorbaycan-Avropa olagelori: MOVCUD PROBLEMLOR VO
OMOKDASLIGIN OSAS ISTIQAMOTLORI. Baki Dévlet Universitetinin
85 illiyina hasr olunur. Beynolxalq miinasibatlor vo beynslxalq hiiquq
fakiiltesinin elmi konfransinin materiallart. Baki. Sirvannagr. 2005 s.541-
547.

4.” New Headway” ingilis dili dorsliyinin doyarlondirilmasi . “Dil va
adabiyyat” Beynalxalq elmi-nazari jurnal 5/65, Baki — 2008, 5.203-205

5. Moadani dayarlor ingilis dili dorsliklorinin dayarlondirilmasinda
meyar kimi. “Dil va adabiyyat” Beynolxalq elmi-nozari jurnal 5/59, Baki —
2007 s.173-175

6. English 10 Test quizzes . (a coursebook material for the 10" of the
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Il. A. TAPAEBA
«JINHTBO-MeTOIMYecKasi OLeHKA YYeOHNKOB aHTJIMICKOTr0
SI3bIKA (Y4eOHNKH aHTJIMHCKOrO SI3bIKA JJI51
HeclenuATN3MPOBAHHBIX (paKyJIbTETOB BY30B)

PE3IOME

Hannast muccepranus, “JIMHTBO-METOIWYECKHI aHAIU3 YUYCOHHKOB
AHTJIMHACKOrO s3bIKa (HA OCHOBE Y4YEOHUKOB aHTIMICKOTO s3bIKa B
HECTIeIHATU3UPOBAHHBIX YHHBEPCUTETAX) COCTOMT W3 MPEIUCIOBUS, TpeX
TJIaB M 3aKIIOYEHHS, a TaKKe BKIIOYaeT B ceOsl CIIMCOK HMCIOIb30BAHHON
JUTEPaTypHI.

B mpenucnoBun aBTop pa3bupaer poib YYeOHHKOB AaHTIJIMHCKOTO
s3pIKa B TIpOIIECCe MNpEeNojaBaHUsl, AHAJIM3UPYET UX MPEUMYIIECTBO U
HEeJIOCTaTKH B OOYYEHHH, CChUIasiCh Ha MCCIEAOBaHHUS B 3Tod cdepe, n
MPe0CTaBIsSeT 00N 0030p KPUTEPEB OIEHKH YYeOHUKOB aHTJIMKACKOTO
s3bIKa B AzepOaiikane 1 3apyOeKHBIX CTpaHax.

B niepBoii ri1aBe aBTOp ONpEIENseT BaXKHOCTh OICHKH YUEeOHHKOB
AHTJIMICKOrO SI3bIKAa U MOYEPKUBAET PoJib MpernojaBaTeie U CTYJAEHTOB B
nponecce o0yuyeHus. MccnenoBaHus TakKe PEKOMEHAYIOT MPHUHUMATh BO
BHUMaHHE MHEHHE CIOHCOPOB MpPH OIEHKE Y4YEOHHKOB aHTIMHCKOTO
S3bIKA. AHAJM3UPYs BCE BO3MOKHBIC KPUTEPUH OLICHKH Y4eOHWKOB, aBTOD
Jienaer 0000IIAOIIKe BBIBOIBI M IPUMEHSIET UX K yYeOHUKAM aHTJIMHACKOTO
SI3bIKA, UCIIOJB3YEMBIX B YHUBepcHTETax AzepOaiimxkaHa.

Bo Bropo#l IyIaBe aBTOp JA€T XapaKTEPUCTHKY  YYaCTHUKOB
WCCIIEJIOBAHMS, HMX BO3pacT, IMOJ, a TaKXe IMPeJoCTaBiseT JAeTalu
WCCJIEZIOBAHMS, TPONOIKUTENBHOCT U THUI TPENOAaBaHUs aHIJIMHCKOTO
SI3bIKA. ABTOp TPYNIHUPYET pa3Hble THIBI U OOBSICHACT MPUUYHMHEL. B KoHIle
[JIaBbl aBTOP OIKCBHIBAET MaTepHUalibl, UCIOJIb30BaHHbIE B  IIENAX
HCCIIEZIOBAHMSL.

B Tperbeii riiaBe npuBeseH aHaIM3 AaHHBIX M (aKTOB, COOpAaHHBIX C
TTOMOIIIBIO JIBYX OIPOCHUKOB.

PesynbraTel JByX ONpPOCOB aHAIM3UPYIOTCA C TOYKU 3pEHHS
BO3pacTa, IOJIa YYacCTHHMKOB, a TakXe MPOAOKUTENILHOCTH M THIA
MIPEeTIoIaBaHMs aHTIIMICKOTO SI3bIKa M TMOIBOAATCS UTOTH.

B 3akiarouMTenbHOM 4YacTH  aBTOP PACCMATPUBAET  PE3YJIBTATHI
WCCIIEJIOBAHMSI B IIEJIOM, TIOJIyY€HHBIE B XOJA€ HCCIEIOBaHWM, U HX
JaJIbHElIIee HAy9HOE U MTPaKTUYECKOe MPUMEHEHUE.
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S.A. GARAYEVA

The lingvo-methodical evaluation of the English textbooks (on the
base of the English language textbooks at the non-specialized universities)

SUMMARY

The dissertation “The lingvo-methodical evaluation of the
English textbooks (on the base of the English language textbooks at the
non-specialized universities in English) consists of an introduction, 2
chapters, a conclusion and a list of literature.

In the introduction part the author discusses the role of English
textbooks in the teaching process, analyses their advantages and
disadvantages during teaching instruction, refers to the research carried
out in this field, and gives a general overview on the evaluation criteria
for the English textbooks both in Azerbaijan and foreign countries.

In the first chapter the author defines the importance of
evaluating the English textbooks, emphasizes the role of teachers and
learners in this process. The research also recommends considering the
sponsors’ opinions while evaluating the English textbooks. Analyzing
the possible criteria for textbook evaluation the author generalizes
them and applies them to English textbooks which are taught at the
universities in Azerbaijan.

The second chapter defines the participants for the research in
terms of age, gender, the length and type of English language teaching ,
then groups them and gives the reasons for grouping, in the end
describes the used materials for the research.

The third chapter deals with analyses of the facts and data
collected with the help of two questionnaires. The results of both
questionnaires are investigated in terms of age, gender, the length and
type of English language teaching and gives conclusions.

In the conclusion part the author broadly discusses the results
obtained through research and their further scientific and practical
implications.
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